CHECK.

SECURE.
\RECORD-

Bussi kontroll-loend v

Kontroll-loend vastavalt 2002. aasta vedaja vastutuse eeskirja (muudetud) 2. reeglile.

Pikemate reiside jaoks printige vajadusel lisakoopiaid.

Border Force

EttevOtte nimetus: Soiduki number:
Juhi nimi: Lisatud haagis (tdmmake ring Jah / Ei
umber):
Kuupéev: Haagise number (olemasolu korral):
Laaditud (aeg, kuupdev ja asukoht): Millist turvaseadet te kasutasite (tdmmake ring imber):

Tihend / Lukk / Muu

Number:

Kontroll-loend
(tdmmake Jah (J) Visuaalne Kuupéev/ Kuupéev/ Kuupéev/ Kuupéev/ Kuupéev/
vOi Ei (E) vastusele
ring tmber): kontroll Kellaaeg Kellaaeg Kellaaeg Kellaaeg Kellaaeg

Kuupéev/ Kellaaeg




Peatuse nr.

Peatuse nr.

Peatuse nr.

Peatuse nr.

Peatuse nr.

Peatuse nr.

Viimane kontroll enne

immigratsioonikontrolli

Kontrollige, et bussi
pohikorpus oleks
jarelevalveta oleku
ajal lukustatud

JI E

JI E

JI E

J/ E

JI E

JI E

JI/ E

Kontrollige, et
valised panipaigad
oleksid lukustatud,
kui neid ei kasutata
vOi kui sBidukit ei
jalgita

JI E

JI E

JI E

J/ E

JI E

JI E

JI/ E

Kontrollige teisi
valiseid
paasupunkte, mis on
lukustatud, kui neid
ei kasutata vOi ei
viibita kohal, nt.
mootoriruumi.

JI E

JI E

JI E

JI E

JI E

JI E

J/I E

Siia pannakse Kirja
panipaikade / muude
juurdepddsupunktide
kinnitamiseks
kasutatud plommide
arv.

Kontrollige, kas
alarmid on
aktiveeritud, kui
sOidukit ei kasutata.

J/ E

JI E

JI E

J/ E

JI E

JI/ E

J/ E




Kontrollige, kas
vOtmed on juhi kaes,
kui auto on
jarelevalveta.

J/

J/

J/

J/

J/

J/

J/

Kontrollige kdiki
lukke, tihendeid ja
muid turvaseadmeid,
et neid poleks
rikutud, kahjustatud,
volitamata
parandatud ega
asendatud?

J/

J/

J/

J/

J/

J/

J/

Kontrollige kdigi
istmete alt, et keegi
poleks sealtkaudu
volitamata sisse
paasenud.

J/

J/

J/

J/

J/

J/

J/

Kontrollige tlemisi
pagasiriiuleid, et
keegi poleks
sealtkaudu
volitamata sisse
paésenud.

J/

J/

J/

J/

J/

J/

J/

Kontrollige
pagasiruumi, et
keegi poleks
sealtkaudu
volitamata sisse
péaasenud.

J/

J/

J/

J/

J/

J/

J/

Kontrollige
tualettruumi, et
keegi poleks

J/

J/

J/

J/

J/

J/

J/




sealtkaudu
volitamata sisse
paasenud.

Kontrollige koiki
sektsioone (kaasa
arvatud
mootoriruumi), et
keegi poleks
sealtkaudu
volitamata sisse
paasenud.

J/

J/

J/

J/

J/

J/

J/

Kontrollige, et keegi
poleks bussi
pohikorpusesse
volitamata juurde
paasenud.

J/

J/

J/

J/

J/

J/

J/

Pange téhele iga
marki sdidukisse
volitamata
paasemise voi selle
uritamise kohta.

J/

J/

J/

J/

J/

J/

J/

Kontrollige, et keegi
poleks sbidukisse

volitamata paésenud.

J/

J/

J/

J/

J/

J/

J/

Kontrollige, et kdik
vajalikud
dokumendid oleksid
olemas ja dieti
téidetud.

J/

J/

J/

J/

J/

J/

J/

Kontrollige reisijate
nimesid manifesti
alusel.

J/

J/

J/

J/

J/

J/

J/




Kontrollige, kas
tualett on lukus?

J/

E

Kontrollige, kas iga
muu véljaspool asuv
ligipaésetav ruum on
lukustatud.

J/

E

Kontrollige, kas
koik vélised
hoiuruumid on
lukustatud.

J/

E

J/

J/

E

J/

E

J/

J/

E

J/

E

Lisatud haagised (vajadusel)

Luku / tihendi /
seadme number

Kontrollige TIR-
kaablit ja sellega
seotud aasasid ning
valiskesta
rikkumiste,
kahjustuste voi
volitamata
parandamise voi
asendamise tunnuste
suhtes.

J/

E

J/

J/

E

J/

E

J/

J/

E

J/

E

Kontrollige kdiki
lukke, tihendeid ja
muid turvaseadmeid
rikkumiste,
kahjustuste ja
volitamata
parandamise voi

J/

J/

J/

J/

J/

J/

J/




umberpaigutamise
suhtes.

Kontrollige
valiskesta voi
kangast volitamata
juurdepadsu markide
suhtes.

J/

E

J/

J/

E

J/

E

J/

J/

J/

E

Kontrollige, et keegi
poleks volitamata
sisse padsenud.

J/

E

J/

J/

E

J/

E

J/

J/

E

J/

E




